
Tüneményes daljáték.

B R E C Z E N I SZÍNHÁZ.
VII, bérlet. Hétfőn, márczius 18-káo, 1872.

a d a t i k :
7. szám.

BüVOS VADASZ.
Tüneményes opera 4 szakaszban. Irta Kind Fridrik, zenéjét Wéber Károly M., fordította Szerdahelyi József.

iRendező: Szab á.)

1. szakasz:
A bűvös golyó.

2. szakasz:
Az ősatya arczképe.

3. szakasz:
A tarkas barlang.

4. szakasz:
A íebér galamb.

S z e m é l y z e t ,
Ottokár, cseh herczeg 
Kunó, fő vadászmester 
Agatha, leánya 
Anna, ennek barátnója 
Max j 
Gáspár (
Fölön í 
Ádám )

vadász legények

— — — Szombathy. Remete — — — — Tanner.
— — — Bartha. Sámiel a fekete vadász — — —  Hegedűs.
— — —  Tannerné. Kilián ) — — — Dalnoki.
— — — Dalnokiné. Jancsi? jobbágyok — — — Sándori.
— — — Dalfy. Jóska F — — —  Marosi,

— —  Phiiippovich. Nyoszolyó leány — _ — Budai Adél.
— — Boránd. Max anyjának árnya — — Égeniné.
— - — Chován. Agatha árnya — —. — ,___  * *

*

Falusiak, pórok, pórleányok, láthatatlan szellemek, vadászok, herczegi kíséret,

A farkasbarlangban előforduló tünemények:

1 ,  Madarak repkedése és tüzszemü bagoly 2
kány. 3. A halál tüzes szekereit viszi prédáját. 4L. 5 ,  A 0 *
Természetes vízesés.9 ,  Sámiel megjelenése. mely
koponya-kört különféle színű láng borítja.

A farkas barlangbao előforduló diszletet festette V o g e l  a gépezetet készítette T l l O H l á s  H á l i l i t *
a tűzijátékot IzoiUOlilí 1jŐI*ÍI1CZ tűzmester.

Jegyeket lehet váltani a pénztárnál d e. 9-től—12-ig, d. u. 3-tól—5-ig, este a pénztárnál.

H e ly  á ra k  :Alsó és közép páholy 3frt. J O  kr. Családi páholy frt. Másodemeleti páholy frt. SO kr.
Támlásszék 90kr. Földszinti zártszék SO kr. Emeleti zártszék kr, Földszinti bemenet kr.

Karzat 20kr. Garnison őrmestertől lefelé kr. Gyermekjegy kr.

Kezdete 7 órakor, vége 9 után.
Mándokiné beteg.
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